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Mandatna zmluva

na zabezpedenie poradenstva a realizaciu verejného obstaravania
uzavreta podl'a § 566 az § 576 zékona &. 513/1991 Zb. (Obchodného zdkonnika) v zneni
neskorsich predpisov

CLI
Zmluvné strany

Nemocnica svitého Michala, a.s.
sidlo: Cintorinska 16, 811 08 Bratislava
v zastupeni: MUDr. Marian Krizko, PhD., MPH, predseda predstavenstva a GR

1CO: 44 570 783

DIC: 2022738586

IC DPH: SK2022738586

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo u&tu: 7000343048/8180

Mobil: 0905821998

E-mail: pavol.straciak@nsmas.sk

zapisana v OR Okresného sudu Bratislava I, oddiel SA, vlozka 4677/B

(d’alej len ,,mandant*)
a

TOMIN s.r.o.
sidlo: Huskova 1283/11, 040 23 KoSice — mestska Cast’ sidlisko KVP
zastipena: Ing. Eva Ivan¢inovd — konatel’ka

I1CO: 36 593 737

DIC: 2022007867

IC DPH: SK2022007867
Bankové spojenie:  Volksbank a.s.

Cislo uétu: 4350277809/3100
Mobil: 0915 875 332

E-mail: ivancinovae@gmail.com

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice I
(d’alej len ,,mandatar*)

CLII
Predmet zmluvy

21,

Bk

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandatar za podmienok dohodnutych v tejto zmluve
bude pre mandanta zabezpecovat’ administrativne ukony spojené s realizaciou postupu
verejného obstardvania — podprahovej zédkazky na predmet zédkazky: Realizacia
postupu verejného obstardavania - podprahovej ziakazky na premet zikazky:
»Poradenské sluzby pre oblast’ verejného obstaravania®.

Predmetom tejto zmluvy je zdvdzok mandatdra poskytovat’ mandantovi poradenské
sluzby v oblasti verejného obstardvania zdkon ¢€.25/2006 Z.z o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov /d’alej len zakon o verejnom obstaravani/
vypracovavat’ sutazné podklady na pozadovany predmet zékazky a iné pisomnosti a
dokumenty, ktoré je potrebné vyhotovit’ v procese verejného obstardvania podla



4.1.

4.2.

pokynov mandanta, ako odborni poradensku arealizatnii sluzbu. Mandatar bude
sluzby podrl'a ¢lanku II. bod 2.1 realizovat’ pre mandanta osobne.

Mandatar bude sluzby podl'a &lanku II. poskytovat’ v mieste sidla mandanta: Hiskova
1283/11, 040 23 Kosice, v pripade potreby po dohovore s mandantom, sa mandatar
dostavi aj na iné, mandantom ozna¢ené miesto, a to aj v inom ako pracovnom &ase.

C1. 11
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Mandant je povinny poskytnut’ mandatarovi, pri vybavovani konkrétnej veci potrebni
su¢innost, najmid mu poskytnit’ vietky dostupné informécie a pisomné podklady.
Zaroven ho splnomocni na konanie vo veci.

Mandatar je povinny zachovavat mléanlivost’ o vSetkych zdleZitostiach mandanta,
o ktorych sa pri realizécii sluzieb pre mandanta dozvie.

Mandatar je povinny skontrolovat’ Gplnost’ predlozenych podkladov a a pisomne, resp.
e-mailom upozornit mandanta na zistené nedostatky tychto podkladov alebo ich
nekompletnost’.

Mandatar je povinny postupovat pri zariadovani zéleZitosti s odbornou
starostlivostiou.

Mandatér predlozi mandantovi na odsuhlasenie vietky navrhy pisomnych dokladov.

Cinnost, na ktord sa mandatir zaviazal, je povinny uskuto&iiovat podl'a pokynov
mandanta av stlade sjeho zdujmami, ktoré mandatédr pozna alebo musi poznat’.
Mandatar je povinny oznamit mandantovi vSetky okolnosti, ktoré =zistil pri
zariad’ovani zaleZitosti, a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Od pokynov mandanta sa mdze mandatér odchylit’ len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zaujme mandanta a mandatar nemdze véas dostat’ jeho sahlas. Ani v tychto
pripadoch sa vS8ak mandatar nesmie od pokynov odchylit’, ak to zakazuje zmluva alebo
mandant.

CLIV
Odmenovanie mandatira

Za poskytnuta odborni poradenski arealizatni sluzbu, urenu v &lanku IL tejto
zmluvy, sa mandant zavizuje na zédklade dohody zaplatit mandatarovi dohodnutd
odmenu vo vySke 1 500,- € bez DPH (slovom: jedentisic pit'sto eur). Mandatar je
platcom DPH.

Odplata mandatéra je splatna 30 dni po doruéeni dafiového dokladu ( faktiry). Za deit
thrady odplaty sa povaZuje defi pripisania fakturovanej odplaty na uéet mandatara.

Mandatar je povinny predloZit mandantovi $pecifikdciu poskytovanych sluZieb.
Specifikécia poskytovanych sluZieb bude tvorit’ neoddelite'nti prilohu faktury.
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4.4. Mandant je povinny uhradit’ kipnu cenu za poskytnuté sluzby na zaklade faktury
vystavenej mandatdrom a to bezhotovostnym prevodom na tcet mandatdra, uvedeny
v CL I tejto zmluvy.

CLV
Sposob plnenia predmetu zmluvy

Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa mandatar zavizuje dodrziavat’ ustanovenia zdkona
o0 verejnom obstaravani a stvisiace predpisy, vieobecné zavdzné predpisy a ustanovenia tejto
zmluvy a bude sa riadit’ predlozenymi podkladmi a pokynmi mandanta.

CL VI
Spolupodsobenie a podklady mandanta

6.1. Plnenie predmetu tejto zmluvy podla ¢lanku II. uskuto¢ni mandatar podl'a pokynov
a podkladov mandanta, ktoré mandant odovzd4 mandatarovi a ktorych poskytnutie je
zavislé od mandanta. Za spravnost’ a Gplnost’ tychto pokynov a podkladov zodpoveda
mandant.

6.2. Plnenie predmetu tejto zmluvy zabezpe¢i mandatar na zdklade pokynov a podkladov,
ktorych pripadna d’al§ia potreba vznikne aj v priebehu plnenia predmetu zmluvy
a ktorych poskytnutie je zavislé od mandanta. Podklady budu Specifikované alebo
pozadované mandatarom v rdmci spolupdsobenia.

6.3. Vpriebehu plnenia tejto zmluvy sa bude mandant zuacastnovat konzultécii
s mandatdrom podl'a vlastného uvéZenia a poziadaviek, pripadne na zaklade vyzvy
mandatéra.

CL VII
Zodpovednost’ za vady

7.1.  Mandatéar nezodpovedd za vady, ktoré boli spésobené pouzitim pokynov a podkladov
prevzatych od mandanta a mandatér ani pri vynaloZeni vSetkej odbornej starostlivosti
nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne na ne upozornil mandanta a ten na ich pouziti
trval.

7.2.  Mandant sa zavézuje v lehotdch pisomne urenych mandatdrom vykonavat vSetky
ukony podla pokynov mandatira tak, aby nelinnost'ou alebo omeskanim mandanta
nedoSlo k méarnemu uplynutiu lehdt stanovenych pre verejné obstardvanie a k
poruseniu zdkona o verejnom obstaravani. Mandatar sa zavézuje pisomne oznaovat’
lehoty poZadované zdkonom o verejnom obstaravani ako aj lehoty, ktoré povazuje ako
mandatar potrebné dodrzat' na dodanie podkladov informécii alebo inej suéinnosti
mandanta pre potreby nésledného zachovania leh6t podla zdkona o verejnom
obstaravani a to najmenej 10 dni pred uplynutim tejto lehoty. Mandant aj mandatar pre
jednotlivé pripady oznadia pisomne osoby a telefonne &isla pripadne iny kontakt
potrebny k nepretrZzitému informa¢nému spojeniu mandatéra a mandanta.

7.3.  Mandatér nezodpoveda za marne uplynutie lehdt podl'a zékona o verejnom obstaravani
pokial’ zachové postup podl'a bodu 7.2 tejto zmluvy.
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7.4.

8.1.

8.2.

§.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Pripadnt reklamaciu vady plnenia predmetu tejto zmluvy je mandant povinny uplatnit’
bezodkladne po zisteni vady, v pisomnej forme zaslanim na adresu mandatara uvedenu
v CL Itejto zmluvy, resp. do ruk zastupcu mandatira. Mandatdr sa zavdzuje po
uplatneni reklamacie mandanta reklamovanu vadu bezodkladne odstranit’.

ClL VIII
Ostatné ujednania a zaverecné ustanovenia

Mandatar je povinny postupovat’ pri zariad’ovani zéleZitosti s odbornou starostlivostou
a k spokojnosti mandanta.

Mandatar je povinny oznamit mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri
zariad’ovani zalezitosti, a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

Mandatér sa nesmie od pokynov mandanta odchylit. Ak mandatdr tito povinnost
porusi, zodpoveda za spdsobené $kody mandanta. Mandatar nezodpovedd za Skodu
nim spOsobenu svojou innostou, ktort vykonal aj napriek upozorneniu na pokyn
mandanta.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi zachovavat mlcanlivost o udajoch
a skutoénostiach, s ktorymi sa oboznamia pri plneni tejto mandéatnej zmluvy
a skuto¢nostiach tykajucich sa predmetu obstaravania stym, Ze nebudu pouZité¢ na
akykol'vek iny nez zmluvny ucel a nebudu poskytnuté tretej osobe.

Mandatar a mandant méze zmluvu kedykol'vek Ciastoéne alebo v celom rozsahu
vypovedat' bez uvedenia dovodu v jednomesaénej vypovednej lehote. Vypovednd
lehota zacina plynit nasledujicim difiom po dorudeni vypovede druhej zmluvnej
strane a ukoncenim jednomesac¢nej lehoty nadobtda u€innost’.

Od ucinnosti vypovede je mandatdr povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktord sa
vypoved’ vztahuje, okrem Ccinnosti, ktorych priebeh nemdze ovplyvnit. Je vSak
povinny mandanta upozornit' na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku
Skody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokoncenim alebo porusenim cinnosti
suvisiacich so zariad’ovanim zaleZitosti.

Ku dilu u€innosti vypovede zaniké zavdzok mandatdra uskuto¢novat’ ¢innost’, na ktoru
sa zaviazal touto zmluvou. Ak by tymto preruSenim ¢innosti vznikla mandantovi
Skoda, je mandatar povinny ho upozornit, aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie.
Ak mandant tieto opatrenia nemodZe urobit’ ani pomocou inych osdb a poziada

mandatéra, aby ich urobil sdm, je mandatir na to povinny prihliadat’ za osobitnd
thradu.

Za ¢innost’ riadne uskutoénent do G¢innosti vypovede méd mandatar narok na thradu
nékladov vynaloZenych podla § 572 Obchodného zdkonnika a na primeranu &ast’
odplaty.

Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran aje uzavretd na jeden obchodny pripad podla Cl. II bod 2.1.
Ucinnost’ nadobuda diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav
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8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

Téato zmluva je vyhotovena v Styroch vyhotoveniach, z ktorych kazda strana po jej
podpisani obdrzi po dve vyhotovenia.

Tato zmluvu je moZné menit a dopifiat’ iba pisomnymi, vzdjomne odsthlasenymi
dodatkami, podpisanymi oboma zmluvnymi stranami, inak je kaZzd4 zmena neplatnd.

Utastnici svojimi vlastnoruénymi podpismi potvrdzuju autenti¢nost’ tejto zmluvy
a prehlasuyju, Ze si tto zmluvu riadne precitali a Ze tato zmluva nebola uzavretd
v tiesni, ani za inak nevyhodnych podmienok, ale Ze je podpisana slobodne, vazne,
urcite a zrozumitelne.

Mandant sa zavézuje, Ze akceptuje autorské prava mandatara k pisomnym materiadlom,
ktoré od neho obdrzi a prehlasuje, Ze ich pouzije len pre ucely ur€ené touto zmluvou.

11 JoL 2012

V Kosiciach, dtia /2 ¥ 2077 V Bratislave, diia
Za mandatara: Za mandanta:
me
Ing. Eva Ivan¢inova Nemocnica
konatel’ka MUDir. ;
TOMIN s.r.o. predseda predstavenstva a GR
TOMIN s.r.0.

Hiskové 1283/11

040 23 KoSice - mestsks East Stdtisko KVP

01¢: 2022007867 IC DPH: SK2022007867 R
100: 36 59 37 37 |Nemocnica svitého Michala, as.

/ Cintorinska |



